RAMSAU AM DACHSTEIN (AUT)

Competition Programme

19.- 22.12.2019

Date Format Hill/Course SJIXC
Sat, 21.12 Ind. Gundersen HS 98, 2.5 km lap 1jp /10 km
Sun, 22.12. | Ind. Gundersen HS 98, 2.5 km lap 1jp /10 km
Event Programme (LOC time = CET)
Date Competition Trainings Meetings OTHER
15:00 - 18:00 Free | 19:00 TCM
Thu, 19.12. training Ramsau Zentrum
12:00 SJ HS 98 10:00 SJ HS 98 18:00 Charity
. PCR/Qualification | Official training relay in the
Fri, 20.12 XC stadium
14:30 - 16:30 XC
Official training
11:00 SJ HS 98 10:00 SJ HS 98 after the
Ind. Gundersen Trial Round race: winner
14:15 XC 10 k presentation
: m at the venue
Sat, 21.12 | Ind. Gundersen
19:00 Prize
Giving
Ceremony at
Ederhof
11:00 SJ HS 98 09:30 SJ HS 98 after the
Ind. Gundersen Trial Round / race: winner
Sun, 22.12 Qualification presentation
15:45 XC 10 km at the venue
Ind. Gundersen
Deadlines

Preliminary Entries Final Numbers Final Entries

29/11/2019 06/12/2019 02/12/2019 at 14:00
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Spectator Information

Ticket Pre-sale only at: http://www.skiaustriaticket.at/
(10,00€ Day Tickets only)
Ticket Prices on the days: Day Ticket 12,00 €

VIP Ticket 130,00€

VIP Ticket: While stock lasts

Spectator Parking Parking “VAZ” Ramsauer
Veranstaltungszentrum

Catering “VAZ” Ramsauer Veranstaltungszentrum
and at your Hotel

Side Events Saturday, 21.12.2019: "Advent Celebration"
including Prize Giving Ceremony (19:00) at
Ederhof

Sunday, 22.12.2019: “Advent Celebration” at
Ederhof
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Organising Committee

General Secretary

Race Office

Chief of Competition

Accommodation Office

Financial Office

Transportation Office

Wax Cabins
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Dr. Alois Stadlober
Contact: Race Office

Manuela Rettenwender
+43/3687/81101
office@ramsausport.com

Gerhard Stocker
Contact: Race Office

Sportbiro Ramsau
+43/3687/81101
office@ramsausport.com

Reinhold Walcher
Contact: Race Office

Karl Tiefenbacher
Contact: Race Office

Kerstin Pollmann
Contact: Race Office
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Team Information

1. Accreditation

*  Accreditation cards will be distributed at the Team Captains’ Meeting.

*  All other accreditations must be picked up at the Ramsau Zentrum.

*  Opening times: Thu 14:00-19:00; Fri 09:00-18:00, Sat 09:00-14:00,

Sun 08:00-16:00

* Requests for additional accreditation must be send via the FIS Online System
or to Gudrun Fischbacher at office@ramsausport.com.

. FIS Family tickets: Athletes can request FIS Family Tickets (max 2 per
competing athlete for each competition) from the organisers using this link:
https://docs.google.com/spreadsheets/d/13n33QIUIGReSE2Cd7tkpm043uvhAa
JOUEAasXk--z2c/edit?usp=sharing

2. Race Office
+  The Race Office is located in the building in the cross-country stadium
*  Opening times:
MON, 16.12. - WED, 18.12.: 8:00 - 16:30
THUR, 19.12. 08:00 - 20:00
FRI, 20.12. - SUN, 22.12. until the end of the competition

3. Accommodation
+  Booking according the FIS Rules via the FIS Online registration system
* Please contact the Sportbiiro at office@ramsausport.com with your
preferred hotel or if you have already booked accommodation!

4. Catering
. Lunch Service: To reduce food waste, please inform the OC where you plan to
take your lunch. List your preferences (with Nation, “NC” and the amount of
people eating) here:
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1rxNbAraHFXPtqMvzcSAQ4ILSUELTuj
asAG5nNf54x-I/edit?usp=sharing

5. Transport

+  Official airport: Salzburg and Minchen. The organizing committee will arrange
transportation between the airports and the hotels. 1 transport (from and to the
airport) free of charge. Only teams, no single persons!

+  Shuttle service: We do not offer a shuttle service. Please contact a taxi
company.

6. Payments
«  Accommodation costs: The OC will pay for persons within the quota
according to FIS Rules. Costs for persons not in the quota and all extras are
payable directly in the hotels.
+  Way of payment: All payments will be done by bank transfer.

7. Waxing Facilities
+  Wax cabins: available all weekend
*  The keys to the cabins are available at the race office.
The deposit is 50 € / cabin or container. Key return also to the Sportblro/Race
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Office, open until the end of the event on Sunday.

+  NEW! Waxing trucks: teams arriving with trucks must inform the OC until
29/11/2019 with exact measurements of the truck and details of the needs
To do so, please fill out this form (NC is on the second page, rider below)
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1DHfXxIcDyL XQ900ODhkGLtSHIA7 Uf
7/BK9PRN1QKb188/edit?usp=sharing

8. Radlo Equipment Regulations
All the used frequencies must be registered with and authorized by the
regulatory authority. A fine of up to 4.000 € may apply for unregistered radios.
* Please make sure to fill out the attached registration form and send it back to
fb.graz@bmvit.gv.at.
. Representatives of the authority will be on location during the World Cup to
check if all radios are registered!

9. Visa Regulations

*  Remember that citizens of some countries will need visa for visiting Austria.
Please check with your embassy if you need a visa for Austria.

*  For an official letter of invitation, please send a request to
office@ramsausport.com.

10. Prize money and taxes
+  Each athlete is responsible to inform the OC of their account and personal data,
plus a copy of their passport! To do so, please fill out the Prize Money form on
the FIS website and send it to office@ramsausport.com.

11. Media & Communications
www.ramsausport.com
https://www.facebook.com/ramsauamdachstein
https://twitter.com/ramsaudachstein
https://www.instagram.com/ramsaudachstein/
#wcramsaudachstein
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FIS Weltcup Strecke 2,5 km Nordische Kombination
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Stand: Mai 2018

Handout regarding the disbursement of prize money at FIS / IBU World
Cup competitions for athletes without residence in Austria
(valid from May 2018)

FIS / IBU World Cup organising companies in Austria:

Austria Ski Veranstaltungsges.m.b.H. (VAT-No. ATU38268708) (abbr.: ASVG)
Austria Ski Nordic Veranstaltungsges.m.b.H. (VAT-No. ATU45386103) (abbr.: ASN)
Austria Ski WM und Grol3veranstaltungsges.m.b.H. (VAT-No. ATU45386201) (abbr.: ASWM)

Foreign athletes need to show their passport (copy) for disbursement of price money (also valid for bank
transfer)

General Data Protection Regulation: Information regarding data privacy is provided on our website:
https://www.oesv.at/datenschutz.

VAT applicable for prize money in Austria:

Athletes participating at a FIS / IBU World Cup competition in Austria are liable to VAT
regarding their prize money.

Prize money has a VAT rate of 20%.

Legal regulation according to § 3a Art 6 UStG (Austrian Value Added Tax Act): The place of
performance of an athlete is defined by the origin of the organising company (ASVG, ASN,
ASWM).

The organising company is liable for the international athlete’s VAT and therefore pays the
international athlete’s VAT to the Austrian tax authorities (reverse charge system).

Legal regulation according to § 19 Art 1 UStG (Austrian Value Added Tax Act): If the supplier of
the service (=athlete) has neither domicile (seat) nor residence or a fixed establishment
regarding the service supply in Austria, the service recipient (= organizer, e.g. ASVG, ASN,
ASWM) is liable for VAT. This applies because the organiser itself is a taxable entity.

As a result, the international athlete does not have to take action (= pay VAT by
her/himself). VAT liability in Austria is met by the organising company. If the athlete has a
residence within the European Union, there still remains responsibility for declaring the price
money via “Recapitulative Statement”.

Income tax - Withholding tax for international athletes in Austria:

The Austrian organising company has to withhold 20 % of the international athlete’s net prize
money and pay it to the tax authorities.

Legal regulation according to § 99 Art 1 lit 1 in connection with § 100 EStG (Austrian Income
Tax Act): The international athlete is subject to limited income tax liability, provided she/he
receives remuneration in Austria for service as a self-employed person.

The organising company (e.g. ASVG, ASN, etc.) is liable for withholding and paying the
withholding tax. Deduction of tax has to be carried out at that point of time when the prize
money is disbursed to the athlete.

As a result, the international athlete does not have to take action (= pay income tax by
her/himself). Income tax liability in Austria is met by the organising company.

USA athletes are tax exempt according to the double taxation agreement between Austria and
USA, provided that the US-athlete’s income, including refunded costs, will not exceed
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US$ 20.000,00 in Austria per annum (Art 7 DBA USA). Income tax at a rate of 20% will be
deducted and paid to the Austrian tax authorities by the Austrian organizer. Information
regarding tax refund see below.

Hungarian athletes with residence in Hungary are tax exempt according to the double taxation
agreement between Austria and Hungary. Income tax at a rate of 20% will be deducted and
paid to the Austrian tax authorities by the Austrian organizer. Information regarding tax refund
see below.

Information regarding refund of withholding tax for US and Hungarian athletes is provided at the
Federal Ministry of Finance’s website: https://www.bmf.gv.at/steuern/int-
steuerrecht/rueckerstattung/rueckerstattung-oesterreichischer-abzugsteuer.htmi or
https://english.bmf.qv.at/taxation/relief-from-Austrian.html

Another option provides § 102 Art 1 lit 3 EStG to request reimbursement or reduction of
withholding tax from price money via application under certain circumstances. Tax office
“Finanzamt Graz-Stadt, Betriebsveranlagungsteam Auslanderreferate” is responsible for such
applications. Address: Conrad von Hotzendorf-Stralle 14-18, A-8010 Graz. It is highly
recommended to contact a tax consultant in advance, because this is seldom the better option.
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Ladies and Gentlemen,

the interference-free operation of radio systems and telecommunications systems within Austria is
our concern and also our legal mandate under the Telecommunications Act 2003 (TKG 2003).

In order to ensure an interference-free operation of radio systems, all frequencies are to be
coordinated — and the operation of such radio equipment must also be approved by the
Telecommunication Authority.

Particularly at large events in strongly populated urban areas, we must adhere to the regulatory law
and in the interest of all radio systems users, where applicable we maintain the right to intervene in
the case of unauthorized radio equipment.

The operation of radio systems in Austria is generally subject to approval. The following classes are
however excluded from an individual approval, generically approved radio systems such as the
category Class 2, CB radio equipment (FSB-LNOO1), SRD radio systems (FSB-LD074), radio
microphones (FSB-LD048) as well as the categorisation "Class 1" radio systems.

Please remember that the operation of radio equipment without the proper frequency coordination
and a valid operating permit can cause harmful interference to other radio stations and therefore is
strictly prohibited.

We are legally commissioned to place unauthorized radio equipment out of operation and in
following steps seize them. This is followed by administrative penalty fines of up to EURO 4,000, -
including the asset forfeiture of the radio systems (§ 109 TKG).

The relevant sections of Telecommunications Act 2003 are:

§ 74 Installation and operation of radio equipment.

§ 81 and 82 Authorisation procedure and fees.

§ 86 Scope of the Telecommunications Authorities right of supervision.

§ 87 Search and seize rights of the Telecommunications Authorities.

§ 88 Supervisory measures.

§ 109 Administrative penalty provisions.

§§ 112 and 113 Telecommunications Authorities and the division of responsibilities.
§114 Participation of the Public Security Bodies.

We urgently ask all radio equipment users to contact the Telecommunications Authority regarding
the usability of their systems.

It is imperative to comply to the instructions of the Telecommunications Authorities of the Radio
Monitoring Center Carinthia.

Telecommunication Authority of Styria and Carinthia / Tel.: +43(0)1/71162-654600 / Fax: +43(0)1/71162-654609 / E-Mail: fb.graz@bmvit.gv.at



APPLICATION

for temporary use of radio equipment in Austria, according to §74 (1)
of the Telecommunications Act 2003 (TKG 2003), BGBI. | No. 70/2003

To the following local responsible Telecommunication Office:

':I Vienna, Lower Austria and Burgenland / 1030 Vienna, RadezkystraRe 2, Fax: +43(0)71162/654409, E-Mail fb.wien@bmvit.gv.at
EI Styria and Carinthia / 8010 Graz, Conrad-von-Hoétzendorf-StraRe 86, Fax: +43(0)71162/654609, E-Mail fb.graz@bmvit.gv.at
D Upper Austria and Salzburg / 4020 Linz, FreinbergstraRe 22, +43(0)71162/654509, E-Mail fb.linz@bmvit.gv.at
D Tyrol and Vorarlberg / 6010 Innsbruck, Valiergasse 60, +43(0)71162/654709, E-Mail fb.innsbruck@bmvit.gv.at

APPLICANT:

First Name and Last Name
Title / Company Name

Address / Postcode
City / Country

Phone / E-Mail
VAT-Number

Contact Person

INVOICE RECIPIENT: (To be

filled in if not identical to the applicant !)

First Name and Last Name
of the invoice recipient

Address / Postcode
City / Country

Phone / E-Mail
VAT-Number

EVENT:

Name of the Event

Event Location

Event Duration

Frequency
(MHz)

Number
of
Devices

Output
Power
(W)

Band-
with
(kHz)

Category
of Equip-
ment

Remarks
,FX“ .... Repeater-radio-station; ,ML" .... Mobile-device
~EBY L. Base-radio-station; ,MO“..... Handheld-device

Explanation to the “Category of Equipment” :

“DXH” .....Duplex radio high-band / “DXL”
“TRH” ..... Trunked radio high-band / “TRL”

(Date)

..... Duplex radio low-band / “SX” ..... Simplex radio
..... Trunked radio low-band / “TX” ..... One-way radio

(Signature)

The application and the enclosures are subject to fees under the Fees Act 1957. All charges subject to the Fees Act 1957 and the Telecommunication Fee
Ordinance in its latest version shall be settled by means of payment slip.
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